
 
 

 

 



 

  



1. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

Найменування показників  

Розподіл годин за навчальним планом 

денна форма 

навчання 

заочна форма 

навчання 

Кількість кредитів ЄКТС – 3  Рік підготовки: 

Загальна кількість годин – 90 (стац.), 

90 (заочн.) 
2-й 3-й 

Кількість модулів – 2 Семестр: 

Тижневих годин для денної форми 

навчання: 

аудиторних – 2. 

самостійної роботи студента – 5. 

3-й 5-й 

Лекції: 

16 год. 10 год. 

Практичні (семінарські) 

28 год. 0 год. 

Лабораторні: 

 
 

Вид підсумкового контролю: залік Самостійна робота: 

Форма підсумкового контролю: усна 46 80 

 

      

Примітка.                                                                                       

Співвідношення кількості годин аудиторних занять до самостійної і індивідуальної роботи 

становить: 

для денної форми навчання – 44/46 

для заочної форми навчання – 10/80 

 

2. МЕТА І ЗАВДАННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

МЕТА: допомогти студентам при вивченні української народної мови в її діалектних 

та говіркових виявах  і цим самим сприяти глибшому оволодінню літературною мовою. 

 

Відповідно до освітньої програми, вивчення даної дисципліни сприяє формуванню у 

здобувачів вищої освіти таких компетентностей: 

Загальні компетентності: 

1) здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу на основі логічних аргументів 

та перевірених фактів (ЗК-1);  

2) знання і розуміння професії та предметної галузі, основних концепцій, базових 

філологічних понять (ЗК-2);  

3) здатність спілкуватися державною мовою, вміння правильно, логічно, ясно будувати 

своє усне й писемне мовлення (ЗК-3);  

4) здатність вчитися і бути готовим до самоосвіти, постійного підвищення кваліфікації 

(ЗК4);  

5) здатність у процесі навчання та при самостійній підготовці до пошуку, оброблення та 

аналізу інформації з різних джерел, здатність використовувати інформаційні та 

комунікаційні технології (ЗК-5);  

6) уміння спілкуватися з нефахівцями, виявляти певні навички викладання (ЗК-8). 

 

3. ПЕРЕДУМОВИ ДЛЯ ВИВЧЕННЯ НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 



Передумовами вивчення навчальної дисципліни “Українська діалектологія” 

опанування таких освітніх компонентів (навчальних дисциплін) освітньої програми (ОП):    

ННД 1.1.1.01. “Історія та культура України” 

ДФП 1.1.2.03. “Вступ до мовознавства” 

ДФП 1.1.2.08. “Сучасна українська мова” 

 

4. ОЧІКУВАНІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ 

 

Відповідно до Освітньо-професійної програми підготовки здобувачів першого 

(бакалаврського) рівня вищої освіти спеціальності 014 «Середня освіта», спеціалізації 

«Українська мова і література», розробленої згідно з вимогами Закону України «Про вищу 

освіту» (Ужгород, 2016), вивчення навчальної дисципліни повинно забезпечити 

досягнення здобувачами вищої освіти таких програмних результатів навчання: 

 

 

Програмні результати навчання Шифр ПРН 

1) Володіння основними методами фонологічного, 

морфологічного, синтаксичного, дискурсивного та 

семантичного аналізу з урахуванням мовних і 

екстралінгвістичних факторів. 

 

2) Володіння методами аналізу мови з точки зору її історії та 

сучасного стану з використанням системи основних понять і 

термінів мовознавства; володіння знаннями про культурну 

семантику мовних знаків, що формується завдяки взаємодії 

мови і культури. 

 

3) Володіння сучасними методами обробки інформації в 

галузі професійної діяльності. 

 

4) Уміння обирати оптимальну структуру заняття з 

української мови для досягнення конкретної мети, 

конкретизувати комунікативні уміння в окремому виді 

мовленнєвої діяльності і підбирати вправи, які б 

забезпечували їх формування. 

 

5) Уміння користуватися науковою, довідковою, 

методичною літературою рідною та іноземною мовами, 

володіння навичками оформлення та подання результатів 

наукового дослідження. 

 

 

Очікувані результати навчання, які повинні бути досягнуті здобувачами освіти після 

опанування навчальної дисципліни “Українська діалектологія”: 

 

Очікувані результати навчання Шифр ПРН 

1) Володіння основними поняттями і термінами 

діалектології, знаннями про фонетичну та граматичну 

систему говорів у її зв’язках із літературною українською 

мовою. 

 

2) Здатність до критичного аналізу поглядів на проблемні 

питання української діалектології. 

 

3) Уміння застосовувати в практичній діяльності різних 

методів і методик збору та аналізу діалектного матеріалу. 

 

4) Уміння визначати на основі фонетичних, морфологічних, 

лексичних, синтаксичних ознак належність діалектного 

тексту до певного наріччя та говору. 

 



5) Обізнаність із найважливішою і найнеобхіднішою 

довідково-кодифікаційною літературою з української 

діалектології. 

 

 

 

5. ЗАСОБИ ДІАГНОСТИКИ ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ  

РЕЗУЛЬТАТІВ НАВЧАННЯ  

 

Засоби оцінювання та методи демонстрування результатів навчання 

 

Засобами оцінювання навчання з навчальної дисципліни “Українська діалектологія” є:  

 поточний контроль під час вивчення навчальної дисципліни, який проходить в  

індивідуальній, груповій, фронтальній формі. Методи поточного контролю: усний, 

письмовий, практичний, комп’ютерний і самоконтроль;  

 метод підсумкового контролю – залік, який проводиться усно. Поточний контроль знань 

та умінь студентів із навчальної дисципліни “Говори сучасної української мови” охоплює 

проведення двох модульних контрольних робіт та підсумкового контролю у формі заліку. 

 

Методами демонстрування результатів навчання з навчальної дисципліни є: 

 словесні методи навчання: розповідь, бесіда, лекція; наочні: ілюстрація, 

демонстрація; практичні: вправи, анкетування тощо); 

 за логікою передачі і сприймання навчальної інформації (індуктивні, дедуктивні, 

аналітичні, синтетичні); 

 за ступенем самостійності мислення студентів при засвоєнні знань (репродуктивні, 

пошукові, дослідницькі) та ін. 

 

Форми контролю та критерії оцінювання результатів навчання 
 

Форми поточного контролю: усні відповіді, тестування та письмові домашні, 

самостійні роботи на практичних заняттях. 

Форма модульного контролю: підсумковий тематичний контроль через виконання 

письмової контрольної роботи; проміжний атестаційний контроль, поточний контроль 

за виконанням індивідуальних робіт, винесених для самостійного опрацювання.  

Форма підсумкового семестрового контролю: залік у формі поєднання усної і 

писемної відповіді. 

 

 

 

 

Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 1) 

Поточне оцінювання та самостійна робота 
Модульна 

контрольна робота 
Сума 

Т1 

 

Т2 Т3 Т4 Т5   

10 10 10 10 10 50 100 

 

Т1, Т2 ... – теми змістових модулів. 

 

Розподіл балів, які отримують здобувачі вищої освіти (модуль 2) 

Поточне оцінювання та самостійна робота 

Модульна 

контрольна 

робота 

Сума 



Т6 

 

Т7 Т8 Т9 Т10 Т11 Т12   

5 10 5 5 5 10 10 50 100 

 

Т6, Т7 ... – теми змістових модулів. 

 

 

Оцінювання окремих видів навчальної роботи з дисципліни 

 

Вид діяльності здобувача 

 вищої освіти 

Модуль 1 Модуль 2 

Кількість 

Максимальна  

кількість балів 

(сумарна) 

Кількість Максимальна  

кількість балів 

(сумарна) 

Практичні заняття  
4 20 

 

13 

 

30 

Самостійна робота   20  10 

Письмове тестування при 

тематичному оцінюванні 
1 10 

2 10 

 

Модульна контрольна 

робота 

1 50 

 

1 

 

50 

Разом  100  100 

 

Критерії оцінювання модульної контрольної роботи 

 

Оцінка “відмінно” (А) виставляється, коли студент дає абсолютно правильні 

відповіді на теоретичні питання з викладенням оригінальних висновків, отриманих на 

основі програмного, додаткового матеріалу та нормативних документів. При виконанні 

практичного завдання студент застосовує системні знання навчального матеріалу, 

передбачені навчальною програмою.  

Оцінка “добре” (В) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні 

питання на основі програмного та додаткового матеріалу. При виконанні практичних 

завдань студент застосовує узагальнені знання навчального матеріалу, передбачені 

навчальною програмою.  

Оцінка “добре” (С) виставляється студенту, який повністю розкрив теоретичні 

питання, а програмний матеріал викладено у відповідності до вимог. Практичні завдання 

виконані в цілому правильно, але мають місце окремі неточності.  

Оцінка “задовільно” (D) виставляється, коли студент розкрив теоретичні питання, 

проте при викладенні програмного матеріалу допущені окремі помилки. При виконанні 

практичних завдань студент припускається помилок, за рахунок недостатнього розуміння 

програмного матеріалу.  

Оцінка “задовільно” (E) виставляється, коли студент неповністю розкрив теоретичні 

питання, відповідь містить суттєві помилки. При виконанні практичних завдань студент 

припускається значних помилок, а виконання завдань викликає значні труднощі у 

студента.  

Оцінка “незадовільно” (FX) виставляється студенту, який не розкрив теоретичні 

питання і не може виконати практичні завдання. Як правило такий студент виявляє 

здатність до викладення думки лише на елементарному рівні.  

Оцінка “незадовільно” (F) виставляється студенту, який не виконав навчальну 

програму або якийсь серйозний елемент її складової, має фрагментарні знання, які не 



дозволяють розкрити теоретичні питання і виконати практичні завдання. Такий студент не 

може викласти свою думку навіть на елементарному рівні. За результатами контролю 

знань студентів дозволяється виставлення екзаменаційної оцінки (без підсумкового 

іспиту) – «відмінно», «добре», та «задовільно». Студент має право підвищити оцінку, 

складаючи залік.  

 

Шкала оцінювання: національна та ESTS 

 

Сума балів за всі 

види навчальної 

діяльності 

Оцінка 

ECTS 

Оцінка за національною шкалою 

для екзамену для заліку 

90 – 100 А відмінно 

 

 

зараховано 

82 – 89 В 
добре 

74 – 81 С 

64 – 73 D 
задовільно 

60 – 63 Е 

35 – 59 FX 
незадовільно з можливістю 

повторного складання 

не зараховано з 

можливістю 

повторного складання 

 

Критерії оцінювання підсумкового семестрового контролю 

 

  Загальна кількість балів, яку може отримати студент – 100 балів. Вони досягаються 

шляхом сумування результатів оцінок за всі види робіт. Отримані бали переводяться 

також в оцінку за чотирибальною національною шкалою «Відмінно» отримує студент за 

відмінне виконання роботи та відповіді без істотних помилок та огріхів (90-100 балів). 

«Добре» студент отримує якщо робота виконана правильно, але допущені незначні 

помилки, що істотно не впливають на результат контрольної роботи (74-89 балів). 

«Задовільно» отримує студент якщо робота виконана не в повному обсязі, допущена певна 

кількість помилок та неточностей, відсутні висновки за виконаними розрахунками (60-73 

бали). «Незадовільно» отримує студент у разі допущення великої кількості помилок 

(менше 60 балів), що потребує додаткового опрацювання навчального матеріалу для 

отримання позитивної оцінки. 

 

 

 

6. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

6.1. Зміст навчальної дисципліни 

Модуль 1.  

Тема 1. Предмет, завдання і значення курсу “Українська діалектологія”. 

 

1.1. Предмет і завдання діалектології. Поняття про діалектну мову. Основні 

діалектологічні поняття. Місцеві (територіальні) діалекти та соціальні (професійні) 

діалекти і жаргони. Аспекти діалектологічних досліджень: загальна, або теоретична, і 

окрема, або національна, діалектологія; описова, або синхронна, і історична, або 

діахронна, діалектологія. Дослідження мови та її діалектів у нерозривному зв’язку з 

історією народу, з історією його матеріальної й духовної культури. Теоретичне і 

практичне значення діалектології, зв’язок діалектології з іншими науками. 

1.2. Джерела вивчення діалектів української мови. Різні фіксації зразків живої 

народної мови. 

1.3.  Фонетична транскрипція. 

1.4.  Діалектна основа української літературної мови. 



1.5. Короткі відомості з історії української діалектології. Перші спроби 

характеристики і класифікації українських говорів.  

 

 Тема 2. Система вокалізму говорів української мови. 

 

1.1. Загальна характеристика українського діалектного вокалізму. Відмінності в системах 

голосних фонем у діалектах української мови.  

1.2.Рефлекси давнього [о].  

1.3.Рефлекси давнього [е].  

1.4.Рефлекси [¾].  

1.5.Рефлекси давніх [ы] та [і (и)].  

1.6.Рефлекси [а], [ę].  

1.7.Рефлекси давнього [у] та [Q]. 

 

 

 Тема 3. Система консонантизму говорів української мови. 

 

2.1. Загальна характеристика консонантизму українських говорів. Склад приголосних 

фонем у говорах щодо кількісного і якісного їх вияву у порівнянні з літературною 

українською мовою.  

2.2. Губні [б], [п], [в], [м], [ф].  

2.3. Передньоязикові проривні [д], [д’], [т], [т’]. 

2.4. Передньоязикові фрикативні [з], [з’], [с], [с’].  

2.5. Передньоязикові щілинні шиплячі [ж], [ш]. 

2.6. Передньоязикові африкати [дж], [ч], [дз], [дз’], [ц], [ц’].  

2.7. Передньоязикові сонорні [р], [р’], [м], [н], [н’].  

2.8. Середньоязикова фонема │j│.  

2.9. Задньоязикові [ґ], [к], [х] та фарингальна фонема │г│. 

 

 

Тема 4. Діалектна морфологія. 

 

3.1. Іменник: категорія роду, числа і відмінка 

3.2. Прикметник: тверді і м’які основи прикметників; короткі та повні, стягнені і нестягнені 

форми; ступені порівняння прикметників. 

3.3. Числівник. 

3.4. Займенник. 

3.5. Дієслово: форми інфінітива; зворотні форми дієслова; особливості вираження часових 

форм; особливості вираження способових форм;  дієприкметник, дієприслівник. 

3.6. Прислівник. 

3.7. Службові частини мови. 

 

Тема 5. Український діалектний синтаксис. 

 

4.1. Діалектна диференціація в синтаксичній системі української мови. Діалектні 

відмінності в інтонації і ритмі речень. 

4.2. Особливості будови простого речення. Діалектні особливості у вираженні 

підмета, присудка, додатка, означення, обставини. 

4.3. Особливості будови складного речення. Діалектні сполучники складного 

речення. 

 

Модуль 2.  



Тема 6. Загальна характеристика лексики та фразеології українських говорів. 

 

5.1. Загальна характеристика лексики українських діалектів. Спільні і відмінні 

елементи в лексиці українських діалектів. 

5.2. Основні типи діалектних відмінностей у лексиці.  

5.3. Діалектна лексика з погляду її походження.   

5.4. Специфічно діалектна фразеологія. Своєрідність діалектів у фразеології. 

Фразеологічні архаїчні елементи та інновації. 

 

 

Тема 7. Поліське наріччя української мови. 

 

1.1. Північні (поліські) діалекти, межі поширення їх, головні особливості.  

1.2. Групування північних діалектів: а) східнополіські (лівобережнополіські);  

б) середньополіські (правобережнополіські); в) західнополіські (волинсько-поліські). 

 

Тема 8. Південно-західне наріччя української мови. 

 

2.1. Південно-західні діалекти, межі поширення їх, особливості.  

2.2. Групування південно-західних діалектів: а) волинські говори; б) подільські 

говори; в) галицько-буковинська група говорів: наддністрянські, надсянські, покутсько-

буковинські, гуцульські; г) карпатська група: західнокарпатські (лемківські), 

середньокарпатські (північні, тобто бойківські, включаючи й верховинські), 

південнокарпатські (середньозакарпатські). 

 

Тема 9. Південно-східне наріччя української мови. 
 

3.1. Південно-східні діалекти, межі поширення їх, головні особливості. Питання 

про походження південно-східних діалектів.  

3.2. Групування південно-східних діалектів: а) говори Середньої Наддніпрянщини 

(середньонаддніпрянські); б) слобожанські говори; в) степові говори. 

 

 

 

Тема 10. Методи збирання діалектного матеріалу. 

 

Безпосереднє спостереження діалектолога. Анкетний метод, його суть, позитивні і 

негативні сторони. Експедиційний метод, його суть, позитивні і негативні риси. Умови і 

форми організації діалектологічних експедицій. Діалектологічні програми і їх значення. 

Вибір об’єктів для запису діалектних матеріалів. Говіркові особливості мови об’єктів, 

ситуація мовлення. Техніка запису. Особливості запису матеріалів з лексики, фонетики, 

морфології, синтаксису. 

 

Тема 11. Методи дослідження діалектного матеріалу. 

Опис діалектів на підставі зібраних матеріалів. Необхідність урахування 

жанровостилістичних особливостей записаного матеріалу. 

 

Тема 12. Метод лінгвістичної географії. 

 

Поняття про лінгвістичну географію. Дослідження діалектного матеріалу методами 

лінгвогеографії. Принципи картографування. Види лінгвістичних атласів. Історія розвитку 

лінгвогеографії. Закордонні і вітчизняні лінгвістичні атласи. Атласи Ю.Тернацького, 



З.Штібера, Й.Дзендзелівського, В.Ващенка, З.Ганудель, В.Латти, К.Германа та ін. «Атлас 

української мови», його завдання і побудова. Особливості методу картографування 

«Атласу української мови». 

 

6.2. Структура навчальної дисципліни 

 

Назви 

змістових 

модулів і тем 

Кількість годин 

денна форма Заочна форма 

усього  у тому числі усього  у тому числі 

л п лаб інд с.р. л п лаб інд с.р. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Модуль 1 

Тема 1. 

Предмет, 

завдання і 

значення курсу 

“Українська 

діалектологія”. 

7 1 2   4 7 1    6 

Тема 2. 

Система 

вокалізму 

говорів 

української 

мови. 

8 2 2   4 7 1    6 

Тема 3. 

Система 

консонантизму 

говорів 

української 

мови. 

8 2 2   4 7 1    6 

Тема 4. 

Діалектна 

морфологія. 

6  2   4 7 1    6 

Тема 5. 

Український 

діалектний 

синтаксис. 

6  2   4 7 1    6 

Модульна 

контрольна 

робота 

            

Разом за 

змістовим 

модулем 1 

35 5 10   20 35 5    30 

Модуль 2 

 

Тема 6. 

Загальна 

характеристика 

лексики та 

фразеології 

українських 

говорів. 

8 2 2   4 7 1    6 



 

 

Тема 7. 

Поліське 

наріччя 

української 

мови. 

8 2 2   4 9 1    8 

Тема 8. 

Південно-

західне наріччя 

української 

мови. 

12 2 6   4 12 2    10 

Тема 9. 

Південно-

східне наріччя 

української 

мови. 

8 2 2   4 9 1    8 

Тема 10. 

Методи 

збирання 

діалектного 

матеріалу. 

7 1 2   4 6     6 

Тема 11. 

Методи 

дослідження 

діалектного 

матеріалу. 

6 1 2   3 6     6 

Тема 12. Метод 

лінгвістичної 

географії. 

6 1 2   3 6     6 

Модульна 

контрольна 

робота 

            

Разом за 

змістовим 

модулем 2 

55 11 18   26 55 5    50 

Усього годин  90  16 28   46  90 10    80 

 

 

6.3. Теми практичних занять 

 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин 

ст./ з. 

1 Предмет, завдання і значення курсу “Українська діалектологія” 2/- 

2 Система вокалізму говорів української мови 2/- 

3 Система консонантизму говорів української мови 2/- 

4 Діалектна морфологія 2/- 

5 Український діалектний синтаксис 2/- 

6 Загальна характеристика лексики та фразеології українських говорів 2/- 

7 Поліське наріччя української мови 2/- 



8 Південно-західне наріччя української мови 6/- 

9 Південно-східне наріччя української мови 2/- 

10 Методи збирання діалектного матеріалу 2/- 

11 Методи дослідження діалектного матеріалу 2/- 

12 Метод лінгвістичної географії 2/- 

 Усього годин 28/- 

 

                                                                                            

6.4. Самостійна робота 

 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин 

ст./ з. 

1 Предмет, завдання і значення курсу “Українська діалектологія” 4/6 

2 Система вокалізму говорів української мови 4/6 

3 Система консонантизму говорів української мови 4/6 

4 Діалектна морфологія 4/6 

5 Український діалектний синтаксис 4/6 

6 Загальна характеристика лексики та фразеології українських говорів 4/6 

7 Поліське наріччя української мови 4/8 

8 Південно-західне наріччя української мови 4/10 

9 Південно-східне наріччя української мови 4/8 

10 Методи збирання діалектного матеріалу 4/6 

11 Методи дослідження діалектного матеріалу 3/6 

12 Метод лінгвістичної географії 3/6 

 Усього годин 46/80 

 

6.5. Індивідуальні завдання 

Тематика рефератів: 

1. Іван Верхратський – діалектолог. 

2. Й.О.Дзендзелівський – засновник закарпатської діалектологічної школи. 

3. Закарпатські говори та питання генези української мови. 

4. Стан і проблеми дослідження закарпатських говорів. 

5. Засади української діалектології. 

6. Лексика закарпатських говорів у лінгвогеографічному опрацюванні. 

7. Лексика закарпатських говорів у лексикографічному опрацюванні. 

8. Діалектна лексика в українських народних прислів’ях та приказках. 

9. Взаємодія української літературної мови  і діалектів у галузі лексики. 

10. Діалектна основа сучасної української мови. 

11. Походження української мови та її діалектів. 

12. Особливості діалектних фонем. 

13. Діалектні синтаксичні відмінності. 

14. Діалектні особливості словотворчих і словозмінних моделей та структур. 

15. Особливості діалектної лексики. 

16. Діалектна лексика з погляду її походження. 

17. Характеристика діалектних відмінностей у фразеології. 

18. Запис і дослідження діалектного матеріалу. 

19. Методи лінгвогеографічного аспекту. 

20. Територіальні і соціальні діалекти. 

21. Методи вивчення народних говорів. 

22. Історія діалектного членування української мови. 



23. Стан дослідження поліського наріччя. 

24. Стан дослідження південно-західного наріччя. 

25. Стан дослідження південно-східного наріччя. 

 

7. ІНСТРУМЕНТИ, ОБЛАДНАННЯ ТА ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, 

ВИКОРИСТАННЯ ЯКИХ ПЕРЕДБАЧАЄ НАВЧАЛЬНА ДИСЦИПЛІНА  

1. Мультимедійний проєктор, інтерактивна дошка. 

2. Аудіо- та відеозаписи живого розмовного мовлення. 

3. Пакети завдань для модульного та підсумкового контролю. 

4. Офісні додатки, сервіс «Google Meet». 
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